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PRECAUCIONES Y PREPARATIVOS

® Cuando instale las piezas de hule, el apriete final debe hacerse
con el vehiculo descargado* y con las ruedas sobre el suelo.

*  Tanque de combustible lleno, agua de enfriamiento y aceite
de motor en sus niveles especificados. Llanta de repuesto,
herramientas manuales y alfombras en sus posiciones
designadas.

® Cuando quite las piezas de la suspension, verifique la alineacion
de las ruedasy ajuste si es necesario.
® Utilice laherramienta cuando instale o quite los tubos del freno.

Preparativos
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

No. de parte

Nombre de la

Descripcién \
P herramienta

HT725-20000

Desmontaje del extremo de
barra de ajuste y rotula

. - Extractor de rétula
inferior

HT717-80000

Desmontaje e instalacion Compresor de resortes
del resorte helicoidal

ST356-52000

Fijacion del amortiguador Aditamento
struts

Para proteger el sello lateral

del diferencial durante la Protector del sello de
PROTE-FLEHO instalacion de la aceite lateral

flecha de velocidad del diferencial

constante.

Para remover e instalar Dados para remocion e
REMOVAMORT struts (amortiguadores) instalacién de struts
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EJE DELANTERO Y SUSPENSION DELANTERA

Cuando instale las piezas de hule, el apriete final debe

realizarse con el vehiculo y las ruedas sobre el suelo.

* Tanque, radiador y motor llenos de combustible
agua y aceite respectivamente. Llanta de repuesto,
gato, herramientas de mano y tapetes en sus
posiciones asignadas.

Parte delantera

Q [O) 114-133

(11.6 - 13.8, 84 - 98)
; 103 -123
(10.5-12.5,

78 -98
(8 - 10, 58 - 72)
~ ¢Q[C) 98-118
) (10 -12,72 - 87)
® é\ 72 - 87) 72 - 87)
¢ [O] 98-118 (10 -12, 72 - 87)
! i [C] 98 - 118 (10 - 12, 72 - 87)
[O] 98-118 (10 -12,72-87)
78 - 98
2 (8 -10, 58 - 72)
[Q] : Nem (Kg-m, Ib-pie)

@ Murién de la direccion. ® Miembro de la suspension delantera.  ® Amortiguador.
® Articulacion transversal. (® Resorte helicoidal. @ Flecha de velocidad constante.

(® Abrazadera de la varilla de compresién.
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VERIFICACION Y AJUSTE

Eje delantero y suspensién delantera

Compruebe si las piezas del eje y la suspension delantera estan flojas,

agrietadas, desgastadas o tienen otro tipo de dafo.

® Agite cadaunade las ruedas delanteras para comprobar si el juego es
excesivo.

® Asegurese de que la chaveta estéinsertada.

® Apriete todas las tuercas y tornillos al par especificado.
Par de apriete:
Consulte SUSPENSION DELANTERA

® Compruebe siel amortiguador tiene fugas de aceite u otros dafios.

® Compruebe sila rotula tiene pérdida de grasa y si el cubrepolvo de la
rétula esta agrietado o tiene otro dafio.
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VERIFICACION Y AJUSTE

Indicador de ”
cuadrante

Rétula inferior
Barra de apalancar //" '

Descentra-
miento radial

miento
lateral

Eje delantero y suspension delantera (Continuacion)

® Compruebe el juego longitudinal de la rétula de la suspension.

a. Elevelaparte delantera del vehiculo y coloque soportes.

b. Fije el indicador de cuadrante a la articulacion transversal y coloque la
punta delindicador en el borde inferior del caliper del freno.

c. Asegurese de que las ruedas delanteras estén derechas y el pedal del
freno pisado.

d. Coloque una barra haciendo palanca entre la articulacion transversal y
la carainternadelarueda.

e. Mientras eleva vy suelta la palanca observe el valor maximo del
indicador.

Juego longitudinal vertical:
0 mm (0 pulg.)

f. Si el movimiento de la rotula supera las especificaciones, quitela y

vuelva a comprobar.

Cojinete de las ruedas delanteras
® Compruebe silos cojinetes funcionan bien.
® Compruebe eljuego longitudinal (axial)
Juego longitudinal axial:
0.05mm (0.002 pulg.) o menos
® Ajuste la sobrecarga del cojinete de rueda si hay juego longitudinal
(axial) o el cojinete de bolas no gira bien.
Consulte EJE DELANTERO - Cubo de la rueda delantera y muiién de
la direccion.

Alineacion de la rueda delantera

Antes de verificar la alineacién de la rueda delantera, asegurese de

realizar unainspeccion preliminar (Sin carga®)

* Tanque, radiador y motor llenos de combustible, agua y aceite
respectivamente. Llanta de repuesto, gato, herramientas y tapetes en
sus posiciones originales.

INSPECCION PRELIMINAR
1. Compruebe que las llantas estén infladas a la presion correcta y
presentan desgaste.
2. Compruebe el descentramiento de larueda.
Descentramiento
Consulte D.E.S.
Compruebe silos cojinetes de la rueda delantera estan flojos.
Compruebe sila suspension delantera esta floja
Compruebe sila articulacion de la direccion esta floja
Compruebe que los amortiguadores delanteros funcionan adecua-
damente utilizando la prueba de rebote normal.
Compruebe la postura del vehiculo (sin carga).

o0 s w

N
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VERIFICACION Y AJUSTE

Calibrador

Alineacion de la rueda delantera

(Continuacion)

CAIDA DEL MUNON DE LA DIRECCION (CAMBER), AVANCE DEL
PIVOTE DE LA DIRECCION (CASTER) E INCLINACION DEL PERNO

Linea de base

Lineas paralelas a la
linea central de la
carroceria

Convergencia=A-B
6  Convergencia total = 26

MAESTRO (KINGPIN)

La caida del munon de la direccion, avance del pivote de la direccion e
inclinacién del perno maestro, estan preajustados en fabrica y no pueden
ajustarse posteriormente.

1.

Mida la caida del mufdn de la direccion (Camber), avance del pivote
de la direccion (Caster) e inclinaciéon del perno maestro (Kingpin) de
las ruedas derecha e izquierda con un medidor de alineacion
adecuado.
Caida (Camber)
Consulte D.E.S.
Avance del Pivote (Caster)
Consulte D.E.S.
Inclinacion del pivote de direccion (Kingpin)
Consulte D.E.S.

. Sila caida del mufién de la direccion (Camber) avance del pivote de la

direccion (Caster) e inclinacion del perno maestro (Kingpin) no estan
dentro de especificaciones, inspeccione y cambie las partes dafiadas
o desgastadas de la suspension delantera.

CONVERGENCIA

1.

Haga una linea de base a lo largo de la banda de rodamiento de la
llantas.

2. Después de bajar la parte delantera del vehiculo muévalo hacia arriba

y hacia abajo para eliminar la friccion, y ponga el volante de direccion
en posicion completamente recta.

3. Midalaconvergencia.

® Midaentre ladistancia “A”y “B” ala misma altura del centro del cubo.

Convergencia total (sin carga):
A-B 1-3mm (0.04-0.12 pulg)
20 6'-18'

4. Ajustelaconvergencia variando lalongitud de la barra de ajuste.

a. Afloje las contratuercas.
b. Ajuste la convergencia atornillando hacia dentro y hacia fuera la
barra de ajuste.
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VERIFICACION Y AJUSTE

Contratuerca Alineacion de la rueda delantera
(Continuacion)

Longitud normal “L”
Consulte la seccion MD
L c. Apriete las contratuercas al par de apriete especificado.
Par de apriete de contratuercas:

Consulte laseccion MD

ANGULO DE GIRO DE LARUEDA DELANTERA

1. Ponga las ruedas totalmente rectas y mueva el vehiculo hacia
adelante hasta que las ruedas descansen en un indicador de radio de
giro apropiadamente.

2. Gire el volante de direccién totalmente a la izquierda y derecha con
unafuerzade 98 a 147 N (10 a 15kg, 22 a 33 Ib) mientras el motor esta
funcionando en marcha minimay mida el angulo de giro.

Angulo de giro de rueda (Giros completos):
Consulte D.E.S

A: Interior
B: Exterior JJ

FLECHADE VELOCIDAD CONSTANTE
Compruebe sihay pérdida de grasa u otros dafios.

)
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EJE DELANTERO

Parte delantera

S

[C) 98 -118 (10 - 12, 72 - 87)

@ Flecha de velocidad constante.

® Sello de grasa exterior.
® Mufidn de la direccién.
@ Placa deflectora.

(® Caojinete de la rueda.

® Seguro.

157 - 186

@ Sello de grasa interior.

Birlo de rueda.

(® Cubo de la rueda.

Arandela plana.

@) Contratuerca del cojinete de la rueda.

SD-8
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116 - 137) ;:
QO

[Q) : Nem (Kg-m, Ib-pie)

@ Aislador.

@3 Tapa de ajuste.
Chaveta.

@ Disco rotor.

Tuerca de la rueda.



EJE DELANTERO - Cubo de la rueda y muién

Contratuerca del
cojinete de rueda

Desmontaje
Quite la contratuerca cel cojinete de la rueda al tiempo que pisa el pedal

del freno.

® Quiteel caliperdelfreno.

La manguera de freno no necesita desconectarse del caliper del
freno. Tenga cuidado de no oprimir el pedal del freno, o el pistén se
disparara.

Asegurese de que lamanguera del freno no esté doblada.

® Quitelarotuladelabarrade ajuste.

® Separe la flecha de velocidad constante de la maza golpeandolo

suavemente.
Cubra las botas con trapos para no danarlas al desmontar la

flecha de velocidad constante.

® Quite tos tornillos de desmontaje inferiores del amortiguador.
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EJE DELANTERO - Cubo de la rueda y muién

Desmontaje (Continuacion)

® Aflojelatuercadelarétulainferior.

® Separe del muidn el vastago de larétulainterior con la Herramienta.
® Quitelardétula de la articulacion transversal.

Instalacién
® |[nstaleelcubodelarueday el munodn
® Apriete la contratuerca del cojinete de larueda.
[C) : 196 -275Nm
(20 -28 kg-m, 145 -203 Ib-pie)
® Compruebe que los cojinetes funcionan correctamente.

Compruebe el juego longitudinal (axial) del cojinete de la rueda.
Juego longitudinal (axial):
0.05mm (0.0020 pulg.) o menos.

Desarmado

PRECAUCION:

Cuando quite el cubo de rueda o el cojinete de rueda del mufién,
reemplace el conjunto del cojinete de rueda (pista externa, pistas
internas y sello de grasa) por uno nuevo.

CUBODE LARUEDA
® Quite el cubo con la pista interna (exterior) del mufidn con la
herramienta adecuada.

Herramienta #

j) adecuada
e ——
COJINETE DE RUEDA
Herramienta Cuando cambie el cojinete de rueda, cambie el conjunto (incluyendo
adecuada las pistas interiory exterior).
® Quite la pista interior del cojinete (lado exterior), luego quite el sello de
grasa exterior.
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EJE DELANTERO - Cubo de la rueda y muién

Desarmado (Continuacion)
® Quite el sellode grasa interior y exterior del mufion.

® Quite el seguro.

® Saque la pista exterior del cojinete.

Herramienta
adecuada

Inspeccién

CUBODE LA RUEDA Y MUNON

Compruebe si el cubo tiene grietas haciendo una prueba de exploracion
magnética o de tinte.

SEGURO
Compruebe si el seguro esta desgastado o roto. Cambielo sifuera
necesario.
Armado
1. Prense el nuevo cojinete de rueda en el mufién.
%—' Herramienta CargamaximaP:
. ///// adecuada 2kN (3ton)
;. ////////% Cojinete de
1 [ PRECAUCION:
g g Mufén ® No haga presion sobre la pista interna del cojinete de la rueda.
d} ® No lubrique ni engrase las superficies de acoplamiento de la pista

externa del cojinete de larueday del munon.
2. Instale el seguro en laranura del muidn.

Herramienta
adecuada
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EJE DELANTERO - Cubo de la rueda y muién

Lado interno

Herramienta
Adecuada

Sello de grasa

Herramienta
Adecuada

Herramienta
Adecuada

P Herramienta
Adecuada

Cubo de la rueda
Cojinete Mufion
de rueda

Herramienta
Adecuada

O .;.

469

Armado (Continuacion)
3. Llene ellabio del sello de grasa con grasa multiuso.

4. Instale el sello de grasa exterior.

5. Instale el sello de grasa interior.

6. Instale el cubo en el mufion usando una prensa.
Carga maxima permitida P:
29 kN (3ton)
Tenga cuidado de no dainar el sello de grasa.

7. Compruebe la precarga del cojinete.
a. ApliquelacargaP conunaprensa.
CargaP:
34.3-49.0kN
(3.5-6.0ton)
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EJE DELANTERO - Cubo de la rueda y muién

Armado (Continuacion)

b. Gire elmufion varias veces en ambos sentidos.
c. Asegurese de que los cojinetes de la rueda funcionan perfectamente.

SD-13



EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

Remocién

® Quite la contratuerca del cojinete.

® Desmonte el caliper del frenoy rotor.

La manguera de freno no necesita desconectarse del caliper del
freno.

Tenga cuidado de no oprimir el pedal del freno, o el pistéon se
disparara.

No estire nituerza lamanguera del freno.

® Quite larétulade la barra de ajuste.

® Separe la flecha de velocidad constante del muion golpeandolo
ligeramente, use un extractor si fuera dificil de desmontar.

Al extraer las flechas de velocidad constante cubra las botas

cubrepolvo con trapos, para evitar que resulten danadas.

Consulte EJE DELANTERO -Cubo de la rueda y muidn.

1. Remueva laflecha de velocidad constante derecha del transeje.

2. Remuevallaflecha de velocidad constante izquierda del transeje.
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EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

MODELO T/A

Destornillador
5mm

_[f .
—

Flecha de -
velocidad constante

Flecha del I\P‘Q

pifon diferencial Ni Engrane

lateral

IZQUIERDA

Remocién (Continuacién)
Paramodelos con T/A

Quite la flecha de velocidad constante izquierda con una herramienta
adecuada.

Tenga cuidado de no daiiar la flecha del pifion diferencial y engrane
lateral.

Instalacion
LADO DEL TRANSEJE

1.

2,

Instale un sello de aceite nuevo al transeje. Consulte la seccién T/M o
T/A.

Instale la herramienta a lo largo de la circunferencia interna del sello de
aceite.

Inserte la flecha de velocidad constante en el transeje asegurandose
de alinear correctamente las estrias, y luego retire la herramienta.
Empuje la flecha de velocidad constante, instale a presion el seguro
circular de la flecha dentro de la ranura del seguro circular del engrane
lateral.

Después de la insercion, trate de sacar la brida de la junta deslizante
jalandola con la mano. Si se sale, es que el seguro circular no esta
correctamente insertado con el engrane lateral.

Instalacion
LADO DE LA RUEDA

Instale la flecha de velocidad constante en el mufion.
Apriete la contratuerca del cojinete de la rueda. Consulte la seccion de
instalacion del EJE DELANTERO -Cubo de rueda y mufion.
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EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

COMPONENTES

SEGURO CIRCULAR

Asegurese de que el seguro circular esta
correctamente insertado con el engrane lateral
(lado del transeje) y junta (lado de la rueda), y

de que no se salga.

Tenga cuidado de no danar las botas. Utilice un
protector adecuado o trapo durante el ®

desmontajey lainstalacion.

®
XIE

@

Lado del transeje (tipo G1-72)

Lado de la rueda

eIX)

®Junta.

(® Cinchos de la bota.

(®Bota cubre polvo.

@® Seguro circular B.

(®Flecha de velocidad constante.

(® Cinchos de la bota cubrepolvo.

@ Bota cubrepolvo.

Junta tripode.

® Seguro C.

Caja de la junta deslizante.

SD-16

@ Seguro circular.
@@ Amortiguador dinamico.
@ Banda del amortiguador dinamico.




EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

Marca de Instalacion

Herramienta adecuada
(Martillo deslizante)

Contratuerca del
cojinete de la rueda

Desensamble
LADO DEL TRANSEJE

1. Quite los cinchos de la bota cubrepolvo.

2. Haga marcas de referencia en la caja de la junta deslizante y flecha de
velocidad constante antes de separarla junta.

3. Ponga marcas de instalacion en la junta tripode y flecha de velocidad
constante.

4. Saque el seguroyluego desmonte lajunta tripode.
PRECAUCION:

No desarme lajunta tripode.

5. Saque la bota cubrepolvo.

Cubra las estrias de la flecha con cinta para no daiar la bota.

LADO DE LA RUEDA

PRECAUCION:

No se puede desarmar la junta en el lado de la rueda.

® Antes de separar la junta, haga marcas de instalacion en la flecha de
velocidad constante y junta.

® Separarlajunta usando una herramienta adecuada.

Tenga cuidado de no dainar las roscas de la flecha de velocidad

constante.

® Quitelos cinchos de la bota cubrepolvo.
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EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

Inspeccion

Limpie totalmente todas las piezas en disolvente limpiador y séquelas con

aire comprimido. Compruebe si las piezas muestran rastros de

deformacion u otros dafios.

FLECHADE VELOCIDAD CONSTANTE

Recambie la flecha si esta torcida o agrietada.

BOTA CUBREPOLVO

Compruebe sila bota esta fatigada, agrietada o desgastada. Reemplace.

JUNTA TRIPODE (LADO DEL TRANSEJE) TIPO GI-72

® Compruebe la tripode por si el cojinete, rodillo y arandela estuvieran
dafnados. Cambie la tripode si fuera necesario.

® Compruebe si el alojamiento tiene algun dafio. Cambiela como
conjunto de alojamientoy tripode si es necesario.

® Cuando cambie solamente la tripode seleccione una nueva de entre
las listadas en la tabla de abajo. Asegurese de que el numero

Junta deslizante estampado en la junta deslizante es el mismo que el de la pieza
nueva.

N Numero sellado No se puede cambiar solamente el alojamiento. Debe cambiarse

\ junto con latripode.

GI-72

Tripode

Nin Numero de sellado No. de repuesto
00 39720-61 EOO
01 39720-61 EO1
02 39720-61 E02
03 39720-61 EO3
04 39720-61 EO4
05 39720-61 E05
06 39720-61 E06
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EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

Cinta

Contra tuerca del
cojinete

Armado
LADO DE LA RUEDA

1 Instale la bota y un nuevo cincho pequeno a la flecha de velocidad
constante.

Cubra el estriado de la flecha con cinta para no dainar la bota

cubrepolvo durante la instalacion.

2 Instale el conjunto de junta sobre la flecha golpeandolo ligeramente.
Instale el conjunto de junta firmemente asegurandose de que las
marcas de referencia que se hicieron durante el desarmado estan bien
alineadas.

3. Engrase lo suficiente laflecha.
Cantidad especificada de grasa:
Lado de la rueda (junta C-2650)
165+ 59 (5.81 £ 0.17 oz)

4. Asegurese de queinstala bienlafundaenlaranurade laflecha.
Ponga la funda de modo que no se deforme cuando su longitud sea
o
Longitud “L,”
99 mm (3.897 pulg.)
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EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

5. Fije firmemente nuevos cinchos de la bota (grande y pequefia) con una
herramienta adecuada.

Herramienta
adecuada

LADO DEL TRANSEJE
(Tipo GI-72)

/ I 1. Instalelafunday uncincho grande y pequefio nuevos en la flecha.
( (l Cubra las estrias de la flecha con cinta para que no daien la bota

@ durante lainstalacion.
-

2. Instale el tripode firmemente asegurandose de que las marcas
coinciden correctamente.

® |Instale a presion con el bisel dentado de la tripode hacia el eje.

3. Instale un seguro nuevo.

Herramienta
adecuada

Bisel
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EJE DELANTERO - Flecha de velocidad constante

"

s =

A]L_..

Armado (Continuacion)
4. Cubralaflechaconla cantidad especificada de grasa.
Cantidad de grasa especificada:
LADO DEL TRANSEJE

Gl72 230+ 59g(8.1+0.17 0z)
5. Instale la cajadelajuntadeslizante.
6. Ajuste la bota de manera que no se hinche ni se deforme a su longitud

o

Longitud “L,”:
117.5mm (4.625 pulg.)
Asegurese de que la bota esta instalada correctamente en la ranura
delaflecha.

7. Fijefirmemente nuevos cinchos en la bota (grande y pequefia) conuna
herramienta adecuada.
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SUSPENSION DELANTERA

Cuando instale las piezas de hule, el apriete final debe

realizarse con el vehiculoy las ruedas sobre el suelo.

* Tanque, radiador y motor llenos de combustible,

agua y aceite respectivamente. Rueda de repuesto,

gato, herramientas manuales y tapetes en sus

posiciones designadas. FJ 25.39

Q[ 114-

(11.6

[C] 98-118 (10-12,
[C) 13-19 (10-12, 72-87)

(® Amortiguador. ®Junta.
@ Soporte del cojinete de apoyo. @ Arandela.

(® Miembro de la suspension delantera.  (® Aislador de montaje del amortiguador.
@ Articulacion transversal. (® Soporte del aislador del amortiguador.

(® Abrazadera de la varilla de compresién. (9 Cojinete de empuje.

SD-22

(10 - 12,
72 - 87)

(2.5 -3.0, 18 - 22)

®-®
H62-72(6.3-7.3,46-53)\@

o

ORI
® -

\

133
-13.6,

[Q] : Nem (kg-m, Ib-pie)

@ Asiento del resorte superior.
® Goma amortiguadora.

@ Resorte helicoidal.
Amortiguador.

@ Flecha de velocidad constante.
Chaveta.

@ Cubo de la rueda.



SUSPENSION DELANTERA - Resorte helicoidal y amortiguador

_ ~Parte superior de fijacion del amortiguador

%

/

Desmontaje e instalaciéon

® Desmonte los tornillos de fijacién y tuercas del amortiguador (al borde
del cofre)

No quite la contratuerca del vastago del piston en el vehiculo.

Desarmado

1. Coloque el amortiguador en el tornillo de banco con la herramienta,
luego afloje la contratuerca del vastago del piston usando la
herramienta especial( REMOVAMORT).

No quite la contratuerca del vastago del piston.

2. Comprima el resorte con una herramienta para que el aislador de
montaje del amortiguador se pueda girar con la mano.

3. Quitela contratuerca del vastago del piston.
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SUSPENSION DELANTERA - Resorte helicoidal y amortiguador

Asiento del resorte

superior Extremo superior
‘ Extremidad
== plana

L/\ Extremo inferior

IS/

Parte
delantera

@ |4

Exterior del
vehiculo

Armado

® Cuando se instale el resorte helicoidal en el amortiguador se debera
colocar como se muestra en la figura izquierda.

® Cuando instale el asiento del resorte, asegurese de que esta
colocado de la manera mostrada.
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SUSPENSION DELANTERA - Articulacion transversal y rétula inferior

Contratuerca del
cojinete de la rueda

Desmontaje e instalaciéon

1. Quite la contratuerca del cojinete de la rueda.

2. Quite larétula de labarrade ajuste.

3. Quitelostornillos y tuercas de fijacion del soporte inferior.

4. Separe laflecha de la maza golpeando suavemente con un martllio en
el extremo de la flecha.

Cubralas botas cubrepolvo con trapos de manera que no se daifen al

extraer la flecha de velocidad constante.

5. Separe el esparrago de la union inferior de la rétula del mufidn con la
herramienta.
Consulte EJE DELANTERO -Cubo de la rueda y mufion.

6. Quitelos tornillos de la manera mostrada.

Inspeccién
® Compruebe el juego de la rétula. Si el esparrago de la rétula esta
desgastado, el juego en la direccion axial es excesivo o la rotula esta
muy dura para oscilar, cambie la rétula inferior. Antes de realizar la
comprobacion, gire la rotula al menos 10 revoluciones de manera que
se haga la adaptacién inicial correctamente.
Fuerza de oscilacion "A":
(Punto de medicion: orificio de la chaveta del esparrago
de rotula)
7.8-57.9N(0.8-5.9kg,1.8-13.01b)
Par de giro "B":
0.5-3.4Nem (15-35kg-cm, 4.3 -30.4 Ib-pulg.)
Juego vertical “C":
0mm (0 pulg.)
® Compruebe si el cubrepolvo esta dafado. Cambielo con la
abrazadera sifuera necesario
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EJE DELANTERO Y SUSPENSION DELANTERA

DATOS Y ESPECIFICACIONES DE SERVICIO (D.E.S.)

SUSPENSION AMORTIGUADOR

Tipo de suspension

Suspension independiente tipo
amortiguador en columna

RESORTE HELICOIDAL

Modelo aplicado

SEDAN B13

GA16DNE

Tipo de amortiguador en columna

Hidraulico doble accion

Fuerza de amortiguacion
(a2 0.3m (1.0 pie)/seqg)

1,196 + 176

N (kg, Ib) (122 £18, 269 + 39.7)
Expansion
412 + 88
Compresion (42 +9,92 £ 19.8)

Modelo aplicadao SEDAN B13
TIM
Diametro del alambre 12.1 (0,476)
mm (pulg)
Diametro del embobinado 130 (5.12)
Longitud libre 375 (14.76)

mm (pulg)

Diametro del vastago del piston
mm (pulg)

18 (0.71)

Constante del resorte
N/mm (kg/mm, Ib/pulg)

19.6 (2.0, 112)
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EJE DELANTERO Y SUSPENSION DELANTERA

FLECHA DE VELOCIDAD CONSTANTE ALINEAMIENTO DE LAS RUEDAS (Sin carga)*"'
Modelo aplicado GA16DNE Modelo aplicado Sedan
Tipo de unién Carda del mufién

Lado del transeje Gl -72 (Camber) grados -1°0'a 0° 30’
Lado de la rueda C2650 Avance del pivote
- (Castor) grados 1°05'a 2° 35
Grasa aplicada Grasa original Nissan — -
Calidad o equivalente In(;llnap|én del pivote
(Kingpin) grados 13°15' a 14° 45’
Capacidad Total convergencia
9 (0z) 230+9(5.81+0.17 0z) . )
Lado del transeje mm (pulg) 1-3(0.04-0.12)
grados 6'-18

Lado de la rueda 165+ 9 (5.81 £ 0.17 0z) Angulo de giro de las

ruedas delanteras
Giro de divergencia

Longitud de la bota cubrepolvo

mm (pulg) 117.5 mm (4.625 pulg)
Lado del transeje “L* grados
Rueda de 13 pulg.
Lado de la rueda “L" 99 mm (3.8g7 pulg) Interior 330 . 37°
Exterior 30°
. *' Tanque, radiador y motor llenos de combustible, agua y
Lado del transeje L, aceite respectivamente. Rueda de repuesto, gato,
herramientas de mano y tapetes en sus posiciones
designadas.

i i

Lado de la rueda
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DATOS Y ESPECIFICACIONES DE SERVICIO (D.E.S.)

COJINETE DE RUEDA

DESCENTRAMIENTO DE LA RUEDA

Modelo aplicado

B13

Unidad: mm (pulg)

Juego longitudinal (axial)
mm (pulg)

Menos de 0.05 (0.0020)

Par de apriete de la contratuerca
Nem (kg-cm, Ib-pie)

196 - 275
(20 - 28, 145 - 203)

Tipo de rueda Acero

Limite maximo de

descentramiento 0.5 (0.020)
radial

Limite maximo de

descentramiento 0.8 (0.03)

lateral

Precarga
Nem (kg-cm, Ib-pie) 1.31 (13.4, 11.6)
En el birlo N (kg, Ib) 8.8 (0.9, 2.0)
ROTULA INFERIOR
Modelo aplicado B13
Juego longitudinal (axial) 0(0)
mm (pulg)
Fuerza de oscilacion 78-579

N (kg, Ib)
En el orificio de la chaveta

(0.8-5.9,1.8-13.0)

Par de giro
Nem (kg-cm, Ib-pulg)

0.5-3.4
(5-35.9, 4.3 - 30.4)
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